C2 FOLDING OFFSET REAR SIGHT - C2 FOLDING REAR OFFSET
SIGHT

Nothing is Better than a Good Backup Plan

The Ultradyne C2 Folding Rear Offset Sight offers the performance and
durability you would expect, but it also gives you something far more
important; a reliable backup for your optic of choice. No matter what optic you
choose it could fail, and offset sights let you keep your primary optic mounted,
but have that failsafe in place should something go wrong. C2 Folding Rear
Offset Sights from Ultradyne give you the same options that the non-offset
model does, with the ability to choose or switch between the .70 aperture or
ghost ring. As a bonus, the oversized windage knob can store the aperture
when you opt to go with the ghost ring. The windage knob also has a reliable,
positive click so when making adjustments you don’t have to guess if you've
made a ¥> MOA adjustment. 45-degree offset For right-handed shooters Made
in the USA The Ultradyne C2 Folding Rear Offset Sight doesn’t disappoint with
its performance, or its build quality. The combination of 416SS and 6061
aluminum alloy delivers a product that is reliable, strong, and durable, while
still maintaining a lightweight and usable product.

Attributes

Name: C2 FOLDING REAR OFFSET SIGHT
Manufacturer: ULTRADYNE USA
Product no.: 100061501

Mfr. No.: UD10007

Color: Black

Style: Folding

Delivery weight: 0.073kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 241mm

UPC: 851019008835

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Ultradyne C2
Faltbare Hintere OffsetVisier

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Ultradyne C2 Faltbare Hintere OffsetVisier entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine zuverlassige und leistungsstarke Option fur dein Optiksystem zu bieten. Bitte lies
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Visier nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Halte das Visier aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass das Visier korrekt montiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.
Verwende das Visier nur mit kompatiblen Optiksystemen.

¢ Vermeide es, das Visier bei extremen Wetterbedingungen (z. B. starkem Regen, Schnee oder extremen
Temperaturen) zu verwenden.

Prife vor jeder Benutzung die Funktionalitat des Windeneinstellknopfs.

Bei der Verwendung des Geisterrings, achte darauf, dass du die Blende korrekt einstellst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Visiers

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Montage beginnst.

o Befestige das Visier an der vorgesehenen Stelle auf dem Gewehr.

o Ziehe die Befestigungsschrauben gleichmaRig und fest an, um eine sichere Montage zu
gewahrleisten.

2. Einstellen des Visiers

o Verwende den UbergroRen Windeneinstellknopf, um die Blende oder den Geisterring einzustellen.

o Achte darauf, dass du einen positiven Klick hérst, wenn du Anpassungen vornimmst, um
sicherzustellen, dass die Einstellungen korrekt sind.

o Teste das Visier nach der Installation, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemaf funktioniert.

3. Benutzung des Visiers

o Halte das Gewehr immer in sicherer Richtung, wenn du das Visier benutzt.

o Uberpriife regelméaRig die Sichtbarkeit und die Einstellungen des Visiers wéhrend der Nutzung.

o Bei Auftreten von Problemen, wie z.B. einer fehlerhaften Sicht, stelle die Nutzung sofort ein und
Uberprife das Visier.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektronik und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Visiers umweltgerecht entsorgt werden.



¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen und Unterstiitzung bezlglich Sicherheit, Montage und Nutzung des Ultradyne C2
Faltbare Hintere OffsetVisier, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von deiner Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhangt. Halte dich
an diese Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



C2 Folding Offset Rear Sight Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Ultradyne C2 Folding Rear Offset Sight. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your new sight. Please read this manual
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle your C2 Folding Rear Offset Sight with care.

Ensure that the sight is installed correctly to avoid any accidents during use.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

Use the sight only for its intended purpose as specified in this manual.

Keep the sight out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the sight if it is damaged or malfunctioning.

¢ Ensure your firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.

¢ Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Use the sight only with compatible optics to prevent failures.

Avoid making adjustments while aiming at a target to prevent accidental discharge.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded.
o Gather necessary tools (if required) for installation.

2. Mounting the Sight:

o Locate the mounting rail on your firearm.

o Align the C2 Folding Rear Offset Sight with the rail.

o Securely attach the sight using the appropriate mounting hardware.
o Ensure that the sight is firmly in place and does not wobble.

3. Adjusting the Sight:

o Use the oversized windage knob to make adjustments.
o Make sure to check for positive clicks to ensure accurate adjustments.
o Choose between the .70 aperture or ghost ring as per your preference.

Usage

1. Before Shooting:



o Confirm that the sight is properly installed and secured.
o Check the alignment and make any necessary adjustments.

2. During Shooting:

o Use the sight as intended, switching between apertures as needed.
o Maintain awareness of your surroundings and follow safe shooting practices.

3. PostShooting:

o Clean the sight and firearm according to manufacturer guidelines.
o Store the sight in a safe location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

When it comes time to dispose of your C2 Folding Rear Offset Sight, please follow these guidelines:

¢ Do not dispose of the sight in regular household waste.
¢ Check local regulations for proper disposal of firearm accessories.
¢ Consider recycling components if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the C2 Folding Rear Offset Sight, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Ultradyne C2
Folding Rear Offset Sight. Always prioritize safety and responsibility when using firearms and their accessories.



Guide de Sécurité pour le Viseur Arriere Décalé
Pliant Ultradyne C2

Introduction

Le viseur arriere décalé pliant Ultradyne C2 est concu pour offrir une performance et une durabilité optimales.
Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et
efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le viseur est installé correctement avant utilisation.

Ne jamais utiliser le viseur si vous remarquez des dommages ou des défauts.
Gardez le viseur hors de portée des enfants.

Vérifiez réguliérement le viseur pour détecter tout signe d'usure.

Suivez toutes les instructions d'utilisation et d'installation fournies.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation:
o Assurezvous que le viseur est monté sur une plateforme stable et sécurisée.
o Utilisez uniquement les outils recommandés pour I'installation.
o Utilisation:
o Ne jamais tirer avec le viseur si vous n'étes pas dans un environnement sécurisé.
o Utilisez des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation de I'arme.
¢ Ajustements:
o Faites des ajustements en utilisant le bouton de dérive avec précaution.
o Ne pas forcer les ajustements; utilisez un clic positif pour garantir la précision.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

[¢]

Retirez le viseur de son emballage.

Assurezvous que la surface de montage est propre et séche.

o Positionnez le viseur sur le rail de montage.

Serrez les vis de fixation en suivant les instructions du fabricant.

[¢]

o

2. Utilisation:

o Vérifiez que le viseur est bien fixé avant de I'utiliser.

o Choisissez entre I'ouverture de .70 ou I'anneau fantdme selon vos préférences.

o Effectuez des ajustements de dérive avec le bouton de dérive pour des tirs précis.

o Testez le viseur a une distance sécurisée avant de I'utiliser dans des situations réelles.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le viseur avec les déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
e Apportez le viseur a un centre de recyclage approprié si possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le viseur arriere décalé pliant Ultradyne C2,
veuillez contacter le point de contact local de I'UE pour obtenir des conseils et des informations
supplémentaires.

Ce guide est concu pour vous aider a utiliser le viseur arriére décalé pliant Ultradyne C2 de maniére sécurisée et
efficace. Suivez ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida di Sicurezza per I'Ultradyne C2 Folding
Offset Rear Sight

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Ultradyne C2 Sito Posteriore Offset Pieghevole. Questa guida di sicurezza fornisce

informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
le istruzioni e di sequire tutte le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il sito per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano da fonti di umidita e calore.
Sequi tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione quando utilizzi il tuo armamento con il sito installato.

Non regolare il sito durante I'uso; effettua le regolazioni solo quando il tuo armamento € scarico.
Fai attenzione a non toccare le parti mobili del sito durante I'uso per evitare infortuni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve, che
potrebbero compromettere la visibilita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e in sicurezza prima di iniziare
I'installazione.

2. Posizionamento: Posiziona il sito sull'arma nella posizione desiderata, assicurandoti che sia stabile e
allineato correttamente.

3. Fissaggio: Utilizza gli strumenti appropriati per fissare il sito in posizione, seguendo le specifiche del
produttore.

4. Verifica: Dopo l'installazione, verifica che il sito sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti
indesiderati.

Uso

¢ Regolazione della Deriva: Utilizza la manopola di regolazione della deriva per apportare modifiche alla
precisione del tiro. Assicurati di seguire le indicazioni per ottenere un aggiustamento preciso.

¢ Scelta dell'Apertura: Puoi scegliere tra I'apertura .70 o il ghost ring, a seconda delle tue preferenze.
Assicurati di regolare la manopola di conseguenza.

¢ Controllo: Prima di ogni utilizzo, controlla che il sito funzioni correttamente e che non ci siano parti
allentate o danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile presso un centro di raccolta
autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per una
rapida assistenza.

Conclusione

L'Ultradyne C2 Sito Posteriore Offset Pieghevole & progettato per offrire prestazioni elevate e affidabilita.
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo prodotto.
Grazie per aver scelto Ultradyne!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla C2 Sktadanego
Tylnego Celownika Offsetowego Ultradyne USA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup C2 Sktadanego Tylnego Celownika Offsetowego Ultradyne USA. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny celownika, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zawsze korzystaj z celownika w odpowiednich warunkach o$wietleniowych i pogodowych.
Uzywaj produktu tylko w potgczeniu z odpowiednim sprzetem strzeleckim.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj celownika, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

¢ Nie prébuj naprawia¢ ani modyfikowa¢ produktu samodzielnie.

¢ Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamontowany przed kazdym uzyciem.

Zachowaj ostroznos¢ podczas regulacji pokretta do regulacji wiatru, aby unikna¢ przypadkowych zmian
ustawien.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia do montazu.
o Zainstaluj celownik na szynie montazowej zgodnie z instrukcjami producenta optyki.
o Sprawdz, czy celownik jest stabilnie zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

o Uzyj pokretta do regulacji wiatru, aby dostosowa¢ celownik do warunkéw strzeleckich.
o Wybierz odpowiednig aperture (0.70 lub pierscien ghost) w zaleznosci od preferenciji.
o Regularnie sprawdzaj celownik pod katem ewentualnych uszkodzen lub luzdw.

Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.
o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub informacji o jego uzytkowaniu, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem wsparcia.



Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z C2 Skfadanego
Tylnego Celownika Offsetowego Ultradyne USA. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatéw!



Ultradyne C2 Taitettava Takasivusilma
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Ultradyne C2 taitettavan takasivusilman kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi, etta tuotteen kaytté on turvallista ja tehokasta. Ole hyva ja
lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda sateessa tai kosteissa olosuhteissa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
o Varmista, etta takasivusilma on tukevasti kiinnitetty ja oikeassa kulmassa ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Aseta silma oikeaan asentoon ennen ampumista.
o Testaa silma turvallisessa ymparistossa varmistaaksesi, etta se toimii odotetusti.
o Pida silmatavoitteet selkeina ja varmista, ettd ampumapaikka on turvallinen.

Havitysohjeet
e Havitd tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al3 heit3 tuotetta tavalliseen roskikseen, erityisesti, jos se sisaltda akkuja tai muita vaarallisia aineita.
¢ Ota yhteyttd paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja Tukipalveluista

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota lisatietoja ja tukea tuotteen turvallisessa kaytossa.

Muista, etta tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit
nauttia Ultradyne C2 taitettavasta takasivusilmasta turvallisesti ja tehokkaasti.
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